
EC 90269 (08/09) 
 

 
Помните! 
Для принятия участия в голосовании вы должны будете установить свою личность и 
адрес проживания  
 
Это можно сделать одним из трёх способов: 
 

• Предъявив подлинник одного, выданного государством или государственным 
агентством, удостоверения личности с вашими фотографией, именем и адресом.  
Пример: водительские права 
или 

• Предъявив два подлинных признаваемых идентификационных документа. Оба эти 
документа должны содержать ваше имя, а в одном из них должен быть указан и ваш 
адрес.  Пример: карточка здравоохранения и счёт за электричество 
или 

• Сделать присяжное заявление и представить ручательство от любого знающего вас 
избирателя. Этот человек должен обладать признаваемым идентификационным 
документом и проживать на вашем избирательном участке. Этот человек может 
поручиться только за одного человека. Пример: сосед, совместный съёмщик квартиры. 

 
ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ ДОКУМЕНТЫ, ПРИЗНАВАЕМЫЕ ГЛАВНЫМ 
АДМИНИСТРАТОРОМ КАНАДЫ ПО ВЫБОРАМ 
 

УДОСТОВЕРЕНИЯ ЛИЧНОСТИ 
 

Driver’s Licence Водительские права 

Health Card Карточка медицинского страхования  

Canadian Passport Канадский паспорт  

Certificate of Canadian Citizenship (Citizenship Card) Сертификат канадского гражданства или карточка 
гражданства 

Birth Certificate Свидетельство о рождении 

Certificate of Indian Status (Status Card) Свидетельство статуса индейца 

Social Insurance Number Card  Карточка-номер социального страхования 

Old Age Security Card  Карточка пенсионера  

Student ID Card  Студенческая карточка 

Provincial/Territorial Identification Card  Идентификационная карточка провинции / 
территории 

Liquor Identification Card  «Алкогольная» карточка (удостоверяющая 
достижение обладателем дозволенного возраста) 

Hospital/Medical Clinic Card  Больничная карточка 

Credit/Debit Card  Кредитная/дебетовая карточка  

Employee Card Служебное удостоверение личности  

Public Transportation Card  Проездная карточка для общественного транспорта 

Library Card Библиотечная карточка 

Canadian Forces Identity Card Удостоверение личности Канадских вооружённых сил 

Veterans Affairs Canada Health Card Карточка здравоохранения Министерства по делам 
ветеранов 

Canadian Blood Services/Héma-Québec Card Карточка Канадской службы переливания крови / 
Карточка «Гема-Квебек» 

CNIB ID Card Личное удостоверение Канадского национального 
института слепых 

Firearm Possession and Acquisition Licence or 
Possession Only Licence 

Лицензияна приобретение и обладание или только на 
обладание огнестрельным оружием 



 

Fishing, Trapping or Hunting Licence  Охотничья, рыболовная  или трапперская лицензия 

Outdoors or Wildlife Card/Licence  Провинциальная карточка-разрешение на охоту и 
рыбную ловлю и соответствующие лицензии  

Hospital bracelet worn by residents of long-term care 
facilities 

Больничный браслет резидента заведения 
долгосрочного ухода 

 
ПОДЛИННЫЕ ДОКУМЕНТЫ (содержащие имя и адрес) 
 

Utility Bill (telephone, TV, public utilities 
commission, hydro, gas or water) 

Счёт за услуги (домашний телефон, ТВ, 
коммунальные услуги, электроэнергию, газ или 
воду)Счёт за кредитную карточку 

Bank/Credit Card Statement Баланс банковского счёта / счёт кредитной карты 

Vehicle Ownership/Insurance  Документы на владение транспортным средством / на 
страхование транспортного средства 

Correspondence issued by a school, college or 
university 

Корреспонденция от учебного заведения 

Statement of Government Benefits (employment 
insurance, old age security, social assistance, disability 
support or child tax benefit) 

Отчет о выплатах государственных пособий (пособия 
по страхованию занятости, пенсии по старости, 
социальной помощи, пособия по инвалидности или 
налоговое пособие на ребёнка) 

Attestation of Residence issued by the responsible 
authority of a First Nations band or reserve 

Справка о постоянном проживании от компетентного 
органа власти индейской общины или резервации 
Табель или зачётный (оценочный) лист учебного 
заведения 

Government Cheque or Cheque Stub  Государственный чек или корешок чека 

Pension Plan Statement of Benefits, Contributions or 
Participation 

Отчёт пенсионного плана о выплатах, взносах и 
участии 

Residential Lease/Mortgage Statement Договор о найме жилища или баланс по жилищной 
ипотеке 

Income/Property Tax Assessment Notice Уведомление о получении государством подоходного 
налога / налога за собственность 

Insurance Policy  Страховой полис  

Letter from a public curator, public guardian or public 
trustee 

Письмо от государственного куратора, 
государственного опекуна или государственного 
попечителя 

One of the following, issued by the responsible authority 
of a shelter, soup kitchen, student/senior residence, or 
long-term care facility: Attestation of Residence, Letter of 
Stay, Admission Form or Statement of Benefits 

Один из следующих документов, выданных 
уполномоченным администратором приюта, суповой 
кухни, студенческого общежития, дома для 
престарелых, учреждения долгосрочного ухода: 
справка о проживании, письмо о проживании, 
приёмный формуляр, отчёт о пособии 

 
Эту информацию можно также получить на традиционных и автохтонных языках. 

 
www.elections.ca 
 

1-800-INFO-VOTE 
1-800-463-6868 

 TTY 1-800-361-8935 
для глухих и лиц со слабым слухом 

 


